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Verde para el Clima

Propuesta del Presidente
Proyecto de decision -/CP.19

Arreglos entre la Conferencia de las Partes y el Fondo
Verde para el Clima

La Conferencia de las Partes,
Recordando el articulo 11 de la Convencion,

Recordando tambien las decisiones 1/CP.16 y 3/CP.17, en que, entre otras cosas, se
designd al Fondo Verde para el Clima como una de las entidades encargadas del
funcionamiento del mecanismo financiero de la Convencion, y se pidi6 a la Conferencia de
las Partes que concertara arreglos con la Junta del Fondo Verde para el Clima para asegurar
que esta rindiera cuentas a la Conferencia de las Partes y funcionara bajo su orientacion con
el fin de apoyar proyectos, programas, politicas y otras actividades en las Partes que son
paises en desarrollo por medio de ventanillas tematicas de financiacion,

Recordando ademas la decision 7/CP.18, en que se pidio al Comité Permanente de
Financiacion y a la Junta del Fondo Verde para el Clima que elaborasen arreglos entre la
Conferencia de las Partes y el Fondo Verde para el Clima conforme al instrumento rector de
dicho Fondo, recogido en el anexo de la decision 3/CP.17, y al articulo 11, parrafo 3, de la
Convencion, para su aprobacion por la Junta y, posteriormente, por la Conferencia de las
Partes en su 19° periodo de sesiones,
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Recordando el parrafo 6 del instrumento rector del Fondo Verde para el Clima,

I. Toma nota del informe del Comité Permanente de Financiacién', que
contiene el proyecto de arreglos que se presento a la Junta del Fondo Verde para el Clima;

2. Confirma que los arreglos entre la Conferencia de las Partes y el Fondo
Verde para el Clima deberan ser conformes al instrumento rector del Fondo Verde para el
Clima, que figura en la decision 3/CP.17, y al articulo 11, parrafo 3, de la Convencion;

3. Observa que la Junta del Fondo Verde para el Clima ha aprobado los arreglos
que le remiti6 el Comité Permanente de Financiacion, segin figuran en el anexo XXI del
informe sobre la quinta reunién de la Junta del Fondo Verde para el Clima, el cual se
adjunt6 al informe del Fondo Verde para el Clima?;

4. Da su aprobacion a los arreglos entre la Conferencia de las Partes y el Fondo
Verde para el Clima que figuran en el anexo, dando asi lugar a su entrada en vigor;

5. Pide a la Junta del Fondo Verde para el Clima que informe sobre la
aplicacion de los arreglos a que se hace referencia en el parrafo 4 supra en sus informes
anuales a la Conferencia de las Partes, empezando por el que le habra de presentar en su 20°
periodo de sesiones (diciembre de 2014).

' FCCC/CP/2013/8.
2 FCCC/CP/2013/6.
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Anexo

Arreglos entre la Conferencia de las Partes y el Fondo
Verde para el Clima

Preambulo

Recordando las decisiones 1/CP.16, parrafo 102, y 3/CP.17, parrafos 3 a 5, de la
Conferencia de las Partes, asi como el instrumento rector del Fondo Verde para el Clima,
parrafos 3 a 6;

Reconociendo que las disposiciones del articulo 11, parrafo 3, de la Convencion, de
la decision 3/CP.17 y del instrumento rector del Fondo Verde para el Clima, que figura en
el anexo de la decision 3/CP.17, constituyen la base de los arreglos entre la CP y el Fondo
Verde para el Clima;

La Conferencia de las Partes (en adelante "la CP") en la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (en adelante "la Convencion") y el Fondo
Verde para el Clima (en adelante "el Fondo") conciertan los siguientes arreglos:

Objeto de los arreglos

L. El objeto de estos arreglos es definir la relacion de trabajo entre la CP y el Fondo, de
modo que este rinda cuentas a la CP y funcione bajo su orientacion con el fin de apoyar
proyectos, programas, politicas y otras actividades en las Partes que son paises en
desarrollo.

Determinacion y comunicacion de la orientacion impartida
por la Conferencia de las Partes

2. El Fondo recibira orientacion de la CP para, entre otras, las cuestiones relativas a las
politicas, las prioridades programaticas y los criterios de admisibilidad.

3. La CP, tras cada periodo de sesiones, comunicara su orientacion al Fondo.

4, La CP impartira su orientacion basandose, entre otras cosas, en un atento examen de
los informes anuales del Fondo.

Conformidad con la orientacion impartida por la Conferencia
de las Partes

5. El Fondo adoptara las medidas apropiadas en respuesta a la orientacion que reciba e
informara sobre dichas medidas.

Reconsideracion de las decisiones relativas a la financiacion

6. En estos arreglos se reafirma que la Junta del Fondo tiene la plena responsabilidad
de las decisiones relativas a la financiacion.
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7. La Junta del Fondo, en cumplimiento del parrafo 69 de su instrumento rector, debe
establecer un mecanismo de reparacion independiente que le rendira cuentas.

8. El mecanismo de reparacion independiente sera abierto, transparente y de facil
acceso, y entre otras cosas se ocupard de la reconsideracion de las decisiones relativas a la
financiacion.

9. En sus informes anuales a la CP, el Fondo incluira las recomendaciones de su
mecanismo de reparacion independiente y dard cuenta de las medidas que haya adoptado la
Junta del Fondo para poner en practica dichas recomendaciones. La CP podrd impartir
orientacion adicional para aclarar politicas, prioridades programaticas y criterios de
admisibilidad a la luz de su influencia en las decisiones relativas a financiacion.

10.  Se estableceran convenientemente nuevas modalidades para la reconsideracion de
las decisiones relativas a la financiacion en virtud del articulo 11, parrafo 3 b), una vez esté
en marcha el mecanismo de reparacion independiente.

Informes del Fondo Verde para el Clima a la Conferencia de las
Partes

11.  El Fondo presentara informes anuales a la CP, para que esta los examine. En estos
informes anuales se informarda sobre la aplicacion de las politicas, las prioridades
programaticas y los criterios de admisibilidad que haya establecido la CP, y sobre el grado en
que la actuacion de la Junta del Fondo se haya ajustado a la orientacion impartida por la CP.

12.  El Fondo incluird en sus informes una sintesis de las distintas actividades en curso
de ejecucion y una lista de las actividades aprobadas, ademas de un informe financiero.

13.  En sus informes, el Fondo también incluird informacion sobre todas las actividades
financiadas por él.

14.  El Fondo indicara en sus informes qué medidas ha adoptado para asignar recursos de
manera equilibrada entre las actividades de adaptacion y de mitigacion.

15.  El Fondo incluira también informacion sobre la elaboracion y el funcionamiento de
mecanismos para recabar asesoramiento técnico y especializado adecuado, entre otros de
los organos tematicos competentes establecidos en el marco de la Convencion, cuando
corresponda.

16.  La CP podra pedir informacion adicional al Fondo por medio de la orientacion que
le imparta.

Determinacion y examen periodico de la financiacion necesaria
y disponible

17.  De conformidad con el articulo 11, parrafo 3 d), de la Convencion, en que se pide
que los arreglos determinen, en forma previsible e identificable, el monto de la financiacion
necesaria y disponible para la aplicacion de la Convencidn, y las condiciones con arreglo a
las cuales se revisaran periddicamente ese monto:

a) La CP efectuara evaluaciones para determinar el monto de los fondos
necesarios para ayudar a los paises en desarrollo a aplicar la Convencidn, las cuales
serviran para orientar al Fondo en la movilizacion de recursos; y

b) El Fondo debera facilitar, en sus informes a la CP, informacién sobre la
movilizacion de recursos y los recursos financieros disponibles, entre otras cosas sobre todo
proceso de reposicion de recursos.
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Cooperacion entre las secretarias y representacion en las reuniones
de los organos rectores

18.  La secretaria del Fondo y la secretaria de la Convencion podran, en caso necesario y
bajo la direccion de la Junta del Fondo y de la CP, respectivamente, cooperar e intercambiar
opiniones sobre los asuntos relacionados con el funcionamiento del mecanismo financiero
de la Convencion, entre ellos la aplicacion de los presentes arreglos entre la CP y el Fondo,
la coordinacién con otros cauces de financiacion internacionales y la participacion de
representantes en las reuniones pertinentes de los 6rganos.

19.  La participacion de representantes de la secretaria de la Convencion en las reuniones
del Fondo, y de representantes de la secretaria del Fondo en los periodos de sesiones de la
CP se regira por el reglamento del Fondo y de la CP, respectivamente.

Examen y evaluacion del mecanismo financiero

20.  Los informes del Fondo deberan incluir todo informe emitido por la dependencia de
evaluacion independiente, entre otras cosas para el examen periddico del mecanismo
financiero de la Convencion.

21. La CP podra encargar una evaluacion independiente del desempefio general del
Fondo, incluido el de la Junta del Fondo, de modo que coincida con los examenes
periodicos del mecanismo financiero.

22.  La CP invitara al Fondo a contribuir al proceso antes de formular cualquier
conclusion o determinacion a partir del examen o evaluacion del mecanismo financiero.

Revision de los presentes arreglos
23.  La modificacion de los presentes arreglos podré efectuarse unicamente por escrito y
con el acuerdo de la CP y el Fondo.

24.  Los presentes arreglos entraran en vigor en el momento de su aprobacion por el
Fondo y, posteriormente, por la CP.

25.  La rescision de los presentes arreglos habra de efectuarse tinicamente por escrito y
con el acuerdo de la CP y el Fondo.
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